INSTALLATION

DE INSTALACIONS

Installation Grade Levels, Methods and
Environment

This product can be installed on, above or below
grade levels; indoor use only

Eiodss. floaio Amblonts Y Hivees De

Grado De Instalacion

Eso procucl sopuede nsalar o, sobro o por
debajo delos niveles de grado; sdlo para uso en

interiores.

SAFETY CAUTION: USE SAFETY
GLASSES AND GLOVES WHEN CUTTING
THIS PRODUCT. DURING THE CUTTING
PROCESS, LAMINATE MAY CREATE
WOOD DUST: BE SURE TO INSTALLIN A
WELL-VENTILATED AREA.
WARNING: Drilling, sawing, sanding or
machiing Woad ploducts enerates
wood dust, a substance known to the
State of Califoria to cause cancer. Avoid
inhaling Wood dust or use a dust mask or
other safeguards for personal protection.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD UTILICE

2 RRODUCTO.
DURANTE EL PROCESO DE CORTE, EL
LAMINADO PUEDE CREAR ASERRIN:
ASEGURESE DE REALIZAR LA INSTALACION
EN UNA ZONA BIEN VENTILADA.
ADVERTENCIA: Taladrar, serra, ljar o
mecanizar productos de madera genera
aserrin, una sustancia conocida én el estado de
California por causar cancer. Evite la inhalacion
de asetin o utiice una mascarila conra polvo
u oiro ipo de proteccion prs

Owneriinstaller should inspect the flooring for
defects prior to installation and during installation.
During installation, do not nstall boards which
appear o be defective. Ownerfnslaller is
responsible for the job site being structurally
acceptable (see local building codes) for laminate
flooring installation. Ownerfinstaller is responsible
for looring failures resulting from or related to
subfloor, subsurface, job site damage or
deficiencies after the flooring has been installed.
Job Site Condition

Manufacturer will deciine responsibilty for

situations associated with improper installation or

poor sie condiions. Pouring of basement
concrle loors, dywall and plasterwork,
plumbing, etc. must be completed well in advance

del i
| propietario/instalador debe inspeccionar el suelo en
busca de defects artes y duane s nstaacin.
Durante la instalacion, no instale Ios tablones que
parozcan estar efectiosos €1 propearoinsiaador
es responsable de que el ugar de irabajo sea
csiruchuraimente acépiabl {consuleob c5ac0s de
construccidn locales) para a instalacion de suelos
lamnacos €l propearnstlaco s esporsatl do
fas fallas en el pio esulaies de o relaoonados con
el contrapiso, subpiso, darios al lugar de rabajo o
Gecincas Gespues do qus e is 5 ha nsiaiado
Condiciones Del Lugar De Trabajo
| fabricante no aceptara la responsabildad de
siuaciones alacionadas oon @ staacidn ncrrecta
malas condiciones del lugar. Se debe de completar
el vertido de pisos con base de hormigon, piaca de
yeso y eniucido rabejos do plomeria, e, con
ala entrega del piso E1 luger de

of e foor daiery.Jobst shoud b na nomal
fiving condition, i ¢. room temperatu
60°E.80°F and rlave humity (RH) el of
35%-60%.
Concrete Subfloor Requirements
Concrete subfloor must be cured, clean and must
be flat and level (3/16" inch for every 10’ feet).
Minimum moisture barrer is 6 mil (0.006" inch)
virgin polyethylene sheet. Concrete subfioor must
have a moisture content o
 Less han 5% asper Tramex Conorte Mosure
Encounter
~Loas than 3 s, pr 1000 square feet pr 24
ours per Calcium Chioride test (ASTM F-1869) or;
- Less than 2.5% per Calcium Carbide (CM) Test -
(ASTM D-4944-04 modified).
Wood Subfoor Requirements

jood subfloor must be clean and must be flat
e (3/16" inch for every 10'feet). Wood
sublloor must have molsture content of less than
14%. Wood subfloor must be structurally sound
Underlayment
Moisure barier underlayment s required

Existing Floor Coverings

Acceptable floor coverings include: linoleum, vinyl

carpetfil, terrazzo, ceramic tile and other

“moisture Sealing floors.” Unacceptable floo

coverings incute: camst, needle ponch o edige

glued linoleum and other ‘moisture absorbing
ring.

Radiant Heated Floor
This product can be installed over a radiant heated
floor provided that the heating element i installed
into a concrete subfoor. Lower heating system to
60°F for 1 week before installation. After
installation, slowly increase the temperature in
increments of 10°F per hour. The finished floor
surface temperature must not exceed 85°F
throughout the service lfe of the floor. Follow
installation requirements for concrete as outined
above.

Wet Areas

Do not install in saunas, swimming pool areas
and other similar extreme wet areas. Fil all
expansion gaps with water repellent sealant. Seal
joints between panels

Acclimation

Store the flooring i the room where they are to
be installed for a minimum of 48 hours, st in
their packaging, and at normal living conditions,
i.., foom temperature of 60°F-80°F and relative
humidity (RH) level of 35%-60%, prior to
beginning installation work.

Expansion Gaps

Alow expansion gap of 5/16" inch to 38" inch
around perimeter of the floor and vertical structures.
Floor spanning greater than 40'feet, length or
width, require expansion T-molding. Wall openings,
with or without door, require expansion T-molding.

Tools
You will need the following tools to install this
product: tapping block, pull bar, spacers, tape
measure, hammer, circular saw, saw blade with
canbide tp for finsh cuts, work gloves, kneepads
and safety glasses.
Helpful Considerations
Worknawetares. Remove l oing
moldings. nstal flooring perpendicular
direction of the floor oiss. If possible, i he
boards paralie to the direction of th fight entering
the room. Install the underlayment in the same
direction that the laminate flooring is o be installed.
Tape all seams. Check door clearances, making
necessary adjustments before laying the floor.
IMPORTANT HEALTH NOTICE FOR
MINNESOTA RESIDENTS OKLY:
THESE BULDNG HATERALS El

E. EYE, NOSE, D THROAT
IRR\TATION HEADACHE NAUSEAAND A

OF ASTHMA-LIKE SYMPTONS,

NeLUDING SHORTESS OF SREATH. HAVE
BEEN REPORTED AS A RESULT OF
BORMALDELNDE EXPOSURE ELDERLY
PERSONS AND YOUNG CHILDREN, AS WELL
AS ANYONE WITH AHISTORY OF AST

mam b de o ares i soncanet
romals de vda, o deor, 2 ung temperatura
bt e 60°  80° yun e de imecad
Tealva (HR) del 55 a
Requisitos Del Con(raplso De Hormigon
rapiso de hormign debe estar curado, limpio,
i y nivelado (3/16"de pulgada por cada 10° pies).
3 barera minna de umeded s e dmna do
Eonemeno virgen de 6 mil (0.006" pulgadas).
niapso de homigan cebefner un coninido e

humedat
M50 segin el Verficador e humecad en
concreto Tramex
~Menor a 3 libras por cada 1000 pies cuadrados por
la aOFhugzsgsegun la prueba de cloruro de calcio

£58
g

! lenor al 2.5% segun la prueba de carburo de calcio
(CM) (ASTNi D-4944-04 modificada).
Requisitos DelContrapiso De Mader
| contrapiso de madera debe estar I \mp\u planoy
mvelado TBie" de pulgaca porcada 10 pied) £
ontrapiso de madera debe tener un contenido de
Romedad monor al 14% B contrapiso de madera
debe ser estructuraimente firme.

lado
Se requiere un solado que es una barrera de humedad.
ipos De Revestmientos Para Pisos
Los revestimientos para pisos aceptzbles incluyen
ingeo,afombres moduares o o, orezo, zueo
de cerémica y olos *pisos de sellado contra
redad Lo revesimenios Tnacepiabes para pisos
inclyer:afomor,feo purzonado, Indeo g
enlos bordes y os plsos que absorben humedad "
PISO CON CALEFACCION RADIANTE
Este producto se puede instalar sobre un piso con
calfeccion radan sempre oo slerio
Clefactorse ntle et cona
fomignDisminya s {femperatura do sistra de
calefaccion a 60°F 1 semana antes de la instalacion.
Después de a nstalacen,poco  poco aumerte la
mperatura en intervalos de 10°F por hora. La
emperalura e a suj)erﬁ:e delpisp leminado o
debe exceder los 85°F durante la vida il del piso.
Siga los requisitos de instalacion del hormigén como
se indico anteriormente.
Zonas Himed
No instale en saunas, zonas de albercas y oras
zonas simiares on fumedad exema Relens fodes
s untas de diatacién con selador repelente l agua
&k juntas entre los paneles.
Aclimatacion
Amacene el isoenf habitaotn donde s van a
istalarcurante un mino do 8 s todaia en su
mpague, y en condiciones normales. de X %5,
Geti 3 tempetatura ambient G
niveles de humedad relativa (HR) del ferd
antes de comenzar os rabajos e nstalacion
untas De Dilataci
Defe na jta deditacion de 516" de ulgada a
3/8" de pulgada alrededor del perimetro del piso y as
estructuras vertcales. E piso que abarque mas de 40
ies, en longitud o anchura, requiere una moldura en
de dilatacion. Las aberturas en la pared, con o sin
pue et una moldura en T de diatacion.

Necametias siguetes hemarieias para nstalar
este producto: taco protector, barra de X
seperadores, oita élica i, sea ocuar,

/2 para sierra con punta de carburo para cortes de
2cabico, guaies o abeio, odileray lones o
seguridad.

Consideraciones Utiles
Trabaje en un &rea bien iluminada Eiimine todas las
moldures existentes. Instale el piso perpendicular a la
direccion de las vigas del piso, Si es posible, instale los
tablones paralelos a la direccion de a luz que entra en
Ia habitacion. Instale el solado en la misma direccion en
Ia que el piso laminado se va a instalr. Pegue todas
Ias uniones. Revise os espacios libres de la puerta,
hamendo fos ajustes necesarios antes de colocar el

AVISO IMPORTANTE DE SALUD SOLO PARALOS

JOLORE! ABEZA, NAUSI A
/ARIED/ SINTOMAS SIMILARES AL ASMA,
INCLUYENDO FALTA DE AIRE, COMO RESULTADO
ICION AL FORMALDEHIDO, LAS.

EXPOSICION AL FORMALDEHI

'ALLERGIES, OR LUNG PROBLEMS, AV BE AT VENTLACION REDUCIDA PUEDE 2R aue
GREATER RISK. RESEARCH IS CONTINUING - SEFQRNALDEHIDO. Y OTROD CONTAMINANTES
ON THE POSSIBLE LONG-TERM EFFECTS OF piragionee L AS TeibeRit URhe mL oo
EXPOSURE TO FORMALDEHYDE. REDUCED  ESPACIOS INTERIORES Y LA HUMEDAD PUEDEN
VENTILATION MAY ALLOW FORMALDEHYDE ~ ELEVAR LOS NIVELES DE FORMALDEHI
AND OTHER CONTAMINANTS TO CUANDO UN HOGAR ESTA SITUADO EN ZONAS
ACCUMULATE IN THE INDOORAIR HGH  SUIETASATEVPERATURAS EXTREWAS
INDOOR TEMPERATURES AND HUMIDITY
RAISE FORMALDEHYDE LEVELS. WHEN A SISTENADE AIREACONDICIONADO PARA, o
HOME IS TO BE LOCATED IN AREAS SUBJECT N ESPRCIOS INTERIGRE N
TO EXTREME SUMMER TEMPERATU UTILIZARSE QTROS MEDIOS CONTROLADOS DE
AIR-CONDITIONNG SYSTEM CAN BE USED VENTILACION MECANICA PARAREDUCIR LOS

TO CONTROL I OOR TEMPEY IVELES DE FORMALDEHIDO Y OTROS

[EVELS, OTER NEAKS OF CONTROL CONTAVINANTES DELAIRE EN ESPACIOS,
HEGHANIAL VENTICATION GAN B USED T0
REDUCE LEVELS OF FORMALDEHYDEAND.  S38115 5 i CONSULTEiASLU ﬁES.co o
OTHER INDOOR AIR CONTAMINANTS. IF You FZRMNALDEHDS, CORRRLTE AR

HAVE ANY QUESTIONS REGARDING THE
HEALTH EFFECTS OF FORMALDEHYDE,
CONSULT YOUR DOCTOR OR LOCAL HEALTH
DEPARTMENT.
LIFETIME LIMITED RESIDENTIAL WARRANTY
Wear,Saining and Fading
mpsiea rants {o the original purchasev

hat he fooring wil b free of manura
defects, and the surface wil not e g,

or fade from sunlight or artfical ight
Beoughaut o e 108 procac Wit s
under normal residential {raffc conditions.
“Wear-through is defined s total loss of patern
in @ minimum of 2 square inch area. Scraiches
v fgoss e ol consiered a5
wear-

If the producl wears through, stains o fades,
Hampstead wil t s optin replace or refund the
porton of he floorn queston as covered under
his warranty. This warranty does not cover labor,
urless professionaly ket or ahy oo
inidental xpenses ncird asa resultof
covered
Should me o lna\ floor be discontinued,
Hampstead wil replace the defective material
wm\ a Hampstead floor of equal value.
tiswartarty i exclusive o e origna purchaser
and in lieu of all ofher warranties, expres
mplied, and all other remedies, guaranlees o
lbilties arsing by aw o olhervse
Warranty Exclusions
‘The ownerfinstaller must inspect the color, finish
and quality of the flooring prior fo installation.
Hampstead is not responsible for labor costs
incurred for flooring installed with visible defects.
Isolted floor squeaks i not a defectand are ot
s warranty does not
Cover damage caused  improger ntalaon,
negligence, water erosion, abrasion, extreme
heat or temperature, clearing c
maintenance conuary o whiten nettuctons
provided by Hampsicad, physica abuse or
misuse, accidents causing inden
Seratching. impact cuing, fre\ghl damage
alteration, or any wear or damage caused by acts
of God. This warranty does not apely if product is
intaled i areas where condensaton fpeaedly
occurs, orany ober areas contary o the
ampstead fcluing, but
ot Imitd to exlenar applic:
unstable/improper subfioors, areas exposed to
gicsssive lopcal and ground moisure
Protective pads should be used under furniture
legs, and mats should be used under any chairs
with rolling casters. Pet urine must be wiped up
and not allow
For the Lifetime warranty, it a claim is made and
approved after 1 year o purchase, Hampstead
pay a pro-rated percentage of material cost,
determined by the number of years from the date
of purchase and the remaining period up to 50
years For oxampl, fhe olam i made 20 years
e {ho onginal purehase, fen Hampstead il
pay 60% (/5011 of the materal I e iaim s
30 years or more afer e puchase,
igin
w\mt o matera oy
Hampstead laminate
gmduct T professionaly insialed,
reasonable labor may be paid for claims within
36 monins fom tre da o purchase. No'labor
will be paid after 36 m
Hampstead excludes and it ay incidental
o consequental damages under s wartay
By this e mean any [oss, oxpense
ofher than to the ﬂoonr\g ‘isel et may resul
from a defect n the flooring. No implie
wartanies exiend beyond the tem of this witen

8

Hampstead assumes noliabilty for incidental or
consequential damages. Some states do nof
allow the exclusion of imitation for incidental or
consequental amages I thal case, hese
excisions may not apely 1 you This warranty
ges ou SpeCiicJegal Aght, and (ou ey afso

ve dherights that vary o tae 0 it
Hampstead reserves the right to h
Tepresentatve napect tne foor and emove
samples or adonal evaluaon needed No
istlle, retater,agentoremplyee of

mstead as e ihorty 0 fcrease or afer

ey hgauons or imitations of this warranty.
For Warranty Service
To make a claim, you ma
1) Contact your Hampstead retailer no later than
30 days after the discovery of the defect. Proof of
purchase is required. Your retailer will assist in
coordinating a resolution of your claim. OR:
2) Contract a certfied independent inspector
(www.NWFA.org). The inspector should subit a
copy of the inspection report directly to your
Hampstead retailer for consideration. Note that
whie independent inspections re credible and
usually reliable, the final decision rests solely
with Hampstead. Only NWFA inspectors or other
certfied inspectors approved in wriing, in
advance by Hampstead will be considered.

GARANTIA RESIDENCIAL LIMIYADA DE POR VIDA
Desgaste, Manchado y Decolracion
Hampstead™ le garantiza al comprador original que el
piso esterd libre de defectos de fabricacion y que la
superficie no se desgastara’, manchara o decolorara,
debido aa luz solar o artficial durante toda la vida del
icto, cuando se utilice bajo condiciones de uso
residenciales normales.
*El desgaste se define comola pérdida total del
Ealmn en un area minima de 2 pulgadas cuadradas.
s asgitics a prkda de bl o se consdean

tice

sl producto se desgasta, mancha o decolora,

Hampstead resmplazas o reembosar a parte del

piso en cuestion, segun su citero, y de acuerdo a o

que ubraesla garantia. Esta garantia no cubre los

0stos de mano de obra, a menos que lo instale un

rofesional, oo gasos ncideniles en 10 que se

ncurran como resuitado del defecto cubie

Si'se descontinia el piso original, Hampstead

reemplazara el material defectuoso con un piso

Hampstead de igual valor

Esta garantia es exclusiva para el comprador original
susttuye a cualquier olra garantia, expresa o

.y odos s demas recursos, garantas o

responsaDicadss que sufin conforme ala ley 0 de

Excluslones De La Garantia
| propietario/instalador debe inspeccionar el color,
acabado y calidad de os pisos antes de Ia instalacion.
Hampstead no es responsable por los costos de
mano de obra en los que se incurran debido a un piso
instalado con defectos visibles. Los chiridos aisiados.
el piso no son un defecto y no estén cubiertos por a
garantia. Esta garantia no cubre los daos causados
por una instalacion incorrecta, negligencia, erosion del
agua, abrasion, calor o temperaiuras exiremas, la
fimpieza o mantenimiento, conirario a as
inslrucciones escrias, proporcionadas por
Hampstead, abuso fisico o mal uso, accidentes que
causen hendiduras, rayado, impactos, cortes, darios
por flete, alteracion o cualquier desgaste o daio
causados por casos fortuitos. Esta garantia no se
roducto se instala en zonas donde hay
ondensacin consiare, o cuaguier o7a zona
conrar aue Hamplead recomends, incuyendo,
pero sin imitarse a, las aplicaciones exteriores,
conirapisos inestablesfinadecuados, zonas expuestas
a un exceso de humedad topica y de terreno.
deben usar a\monadmas e proteccicn bjo | paas
de los muebles, y se deben utlizar tapetes bajo
caakuie ila o redas paraaminado, La rna de
mascotas se debe impiar  antes de que se seque
Parala garantia de por vida, s se presenta y aprueba
una reclamacion después de 1 ito de la compra,
Fmpatead pagar un porceniie proporcina ai
cost oel et delaminado po o nmero de
afios a partir de la fecha de la compra y el periodo
festant, de hsta 503fos, Porcempo, i e
redamacon se i 20 afos despuésde a congra
arigna;entonces, Hampsead pa%aré f (30/50)
material. S a reclamacion se hace 50 afos o mas
tiempo después de la compra, Hampstead le
proporcionar a usted, e compradororigal un 5%
d descuento on o materil, 500 on su proia
compra de un producto de Suelolainado
Hampstead i ue insialado pr n profesional so
puede pagar la mano de obra razonable
Feciamacones dento de o 36 meses dbste la fecha
de compra. No se pagava ninguna mano de obra
despuss de 36 m
Hampstead excmye y N0 pagaré por daiios
incidentales o consecuentes, bajo la presente
garantia. Con esto queremos decir cualquier pérdida,
gasto o darios que no sean al piso en i, que puedan
fesultar de un defecto en el piso. Ninguna garantia
mpliase oxiende més all e Ia vigenca de esa
garantia escrita.
Hampstead no asume ninguna responsabilidad por
daios incidentales o consecuentes. Algunos estados
1o permiten la exclusion de la imitacion por darios
incidentales o consecuentes. En ese caso, estas
exclsions pueden 10 gpicarseen st caco Exta
garantia le olorga derechos legales especificos, y
Usted también puede tener olros derechos que varien
de un estado en estado. Hampstead se reserva el
derecho a que un representante inspeccione el piso y
retire muesiras para evaluacion adicional, si es
necesar.Ningin instalado, oo, agee o
empleado de Hampstead tiene la autoridad para
aumentar o alterar as obligaciones o limitaciones de
la presente garantia.
Para El Servicio De Garantia
Para hacer una reclamacion, usted puede:
1) Ponerse en contacto con su distibuidor Hampstead
en un plazo méximo de 30 dias después de descubrir
el defecto. Se requiere un comprobante de compra.
Su distribuidor le ayudaré en la coordinacion de la
resolucion de su reciamacion. O:
2) Contratar a un inspector independiente certficado
(www NWFA.org). Elinspector entregaré una copia del
informe de inspeccion, directamente a su distrbuidor
Hampstead, para su consideracion. Tenga en cuenta
que, i bien las inspecciones independientes son
verosimiles y generalmente fiables, la decision final
sera exclusivamente de Hampstead. Solo se tomaran
en cuenta os inspectores de NWFA U ofros
inspectores certificados aprobados por escrio, con
antelacion, por Hampstead. F195-01/03-16



